Step 1. For d-rings & sawtooths if needed,
install d-rings or sawtooths on your frame.
(Note: d-rings and sawtooths do not need to
be installed level. Locators will compensate for
any misalignments). For keyholes skip this
step.

Etape 1. Pour crochets a anneau, et en dents
de scie, si requis - Installer le crochet a
anneau ou en dents de scie sur le cadre. (A
noter : Inutile de mettre les crochets a anneau
et en dents de scie précisément a niveau; les
localisateurs corrigent les écarts d'alignement.
Crochet classique, passer a I'étape 2.

Paso 1. Para colgadores de anilla y con
dientes de sierra, si es necesario - Instalar el
colgador de anilla o con dientes de sierra en el
marco. (Nota: estos colgadores no necesitan
ser instalados a nivel; los localizadores
compensan cualquier desajuste). Para
colgadores convencionales, omitir este paso.

Step 2. Attach locators to your hangers insert sawtooth/d-ring locator into sawtooth hangers or
d-rings. Push up and apply tape. For keyholes, insert keyhole locator into keyhole slot. Push up
and apply tape. Etape 2. Insérer les localisateurs dans leurs ouvertures sur les crochets a anneau
ou en dents de scie. Pousser vers le haut et poser le ruban. Pour les crochets a cadre classiques,
insérer le localisateur dans le trou du crochet. Pousser vers le haut et poser le ruban. Paso 2.
Colocar los localizadores en los colgadores de anilla o con dientes de sierra. Empujar hacia arriba
y aplicar cinta adhesiva. Para colgadores de marco convencionales, insertar el localizador en el
agujero del colgador. Empuijar hacia arriba y aplicar cinta adhesiva.
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Step 3. To mark your wall, position frame on
wall with level on top. Once level, press firmly
against the wall to mark where the Bear Claw®
hangers will be installed. Etape 3. Pour
marquer I'emplacement, placer le cadre contre
le mur et le niveau, sur le cadre. Une fois de
niveau, appuyer fermement contre le mur pour
marquer l'emplacement des crochets Bear
Claw®. Paso 3. Para marcar la ubicacion,
colocar el marco en la pared con el nivel de
burbuja en la parte superior. Una vez nivelado,
presionar firmemente contra la pared para
marcar el lugar donde se instalaran los
tornillos de doble cabeza Bear Claw®

Step 4. To install Bear Claw® hangers, remove
the locators & level and install hangers at
marked locations.

Etape 4. Pour poser les crochets Bear Claw®,
retirer les localisateurs et le niveau, puis
visser les crochets aux endroits marqués.
Paso 4. Para instalar los tornillos de doble
cabeza Bear Claw®, retirar los localizadores y
el nivel de burbuja, y después enroscar los
tornillos en las ubicaciones marcadas.

Step 5. To hang your item, simply hang your
item directly on the head of the Bear Claw®
hangers.

Etape 5. Déposer le cadre directement sur les
crochets Bear Claw®.

Paso 5. Colocar el marco directamente sobre
los tornillos Bear Claw®.
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Handy Hammer 2-in-1 Tool / Marteau pratique outil 2-en-1/ Practica herramienta de martillo 2-en-1
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WARNING: Ensure this product is used and installed in a purpose for which it is designed. Adhere to the maximum weight loading. Ensure the substrate is sound and fit for purpose. Adequate safety precautions must be
taken during installation. / AVERTISSEMENT : Ce produit ne doit étre utilisé et posé qu‘aux fins pour lesquelles il a été concu. Respecter la capacité de charge maximum indiquée. S'assurer que le substrat est solide et
quil est adapté a l'usage prévu. Des mesures sécuritaires adéquates doivent étre prises pendant lnstallation. / GARANTIA: Este producto debe ser utilizado e instalado en los propdsitos para los cuales ha sido disefiado.
Respetar la capacidad de carga méxima indicada. Asegurarse de que el sustrato es sélido y adecuado para el uso previsto. Se deben tomar medidas de seguridad adecuadas durante la instalacion.



